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2Renovacédo do periodo de permanéncia, alteracdo do visto de permanéncia,
solicitacéao de autorizacéo pararesidéncia permanente, autorizacao de
exercicio de atividades fora do ambito do visto, autorizacdo de reentrada
no pais e obtencao do visto de permanéncia

2-7 Autorizacao de reentrada no pais

Quando o portador do visto de permanéncia pretende deixar o Japao temporariamente em razdes, por exemplo,
de viagem ao exterior, devera obter a Autorizag&do de Reentrada no Pais, perante o Escritorio Regional do
Departamento de Imigragdo. Ao providenciar esta autoriza¢@o antes de deixar o Japdo temporariamente, na
proxima vez em que for dar entrada no pais, podera retornar e permanecer com o0 mesmo Visto que possuia

anteriormente, sem a necessidade de requerer um novo visto de permanéncia.

(1) O que é autorizagdo de reentrada no pais?
E um procedimento necessario aqueles que possuem visto de permanéncia, exceto para 0s que possuem visto

de curta permanéncia (estadia com objetivo de turismo, negdcios, visita a parentes e amigos, sem intuito de
exercer atividade profissional e, cuja estadia € de curto periodo), quando forem deixar o Jap&o temporariamente
e com intenc¢do de retornar ao pais. Caso ndo obtenha a autorizacéo de reentrada, o visto de permanéncia que
possuia no momento em que deixou o Japao sera cancelado.

(Sobre a permisséo de reentrada considerada "Minashi Sainyukoku Kyoka", refira-se a item 1-1(2) —Sistema de

permissao de reentrada considerada- do Capitulo A “Novo Sistema de Controle de Permanéncia/ Sistema de

Registro Basico de Residentes Estrangeiros).

Para mais informagfes detalhadas, entre em contato com o escritério de controle de imigragdo regional.

(2) Autorizagéo Unica e autorizagdo multipla
A autorizagdo de reentrada no pais pode ser Unica ou multipla.

Autorizacao Unica: Vale para uma Unica reentrada no pais.

Autorizacao mltipla: Pode ser usada varias vezes dentro do periodo de validade do visto de permanéncia.
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(3) Prazo de validade

A autorizagdo de reentrada no pais possui 0 mesmo prazo de validade que o visto de permanéncia concedido ao

solicitante, sendo de no maximo cinco anos (S&o seis anos para as pessoas que possuem visto de residéncia

permanente especial.). Nao é possivel que a autorizagéo de reentrada ultrapasse a validade do visto.

A autorizacao pode ser requerida até o vencimento do visto de permanéncia.

permanéncia no pais).

- Onde apresenta-los / Prazo para o Taxa de
Documentos necessarios . . .
Onde obter esclarecimento | requerimento servico
Apresentagédo dos documentos:
No Escritério Regional do Ao obter a
1. Requerimento de autorizac&o de Departamento de Imigragéo mais autorizacao:
reentrada no pais. préximo de sua residéncia. Dentro do prazo | <para a
2. Passaporte de validade do autorizacao
3. Cartdo de permanéncia ou o Consultas: visto de Gnica.>
certificado de residente permanente | No Escritério Regional do permanéncia, 3.000 lenes (selo
especial, etc. Departamento de Imigragdo mais | podendo ser do imposto)
4. Apresentacdo de comprovante de préximo de sua residéncia ou no requerido até o | <para a
identidade entre outros documentos | Centro de InformacBes Gerais vencimento do | autorizacdo
(no caso da solicitacdo ser feita por | sopre Permanéncia de mesmo. maltipla>
despachante) Estrangeiros (Refira-se o item 4 6.000 lenes (selo
Perguntas diversas relacionadas a do imposto)
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AEEEmE+ S (B HLEBR) EAREEF RS

Amostra

WMinistry of Justice, Governmentor Japan

A N L L - -
APPLICATION FOR RE-ENTRY PERMIT
AEHEERE B
Ta the Director General of Regional Immigration Bureau
HABEERER CHRBFERE26RFIEDHEIILE DL, ROLBYEAEOFFI2EHLET,
Pursuant to the provisions of Article 26, Paragraph 1 of the Immigration-Control and Refugee-Recognition Act, I hereby apply for re-entry permit.
FE- A o 2 4&FERAR i A A
Nationality / Region Date of birth Year Month Day
3K &
Narne
A Bk 5 A 6 MiEEoFwE A -
Sex Male / Female Place of birth Marital status Married / Single
W 8 AEiCkiTHEAER
Occupation Home town / city
9 {E/EH
Address in Japan
Bk A EREE
Telephone No. Cellular Phone No.
10 Fi#F V& % QQ)BXNHIR F A H
Passport Number Date of expiration Year Month Day
11 RICH THEREL A £ W )
Status of residence Period of stay
TERWM O 1 H F A H
Date of expiration Year Month Day
12 TERA—FES / BBk A EE 5

Residence card number / Special Permanent Resident Certificate number

—

=

13 A H Y O fist iy O #hgdER O @5 O #dfth }
Purpose of visit Tourism Business Visil relatives Study Others

14 T EERCES

Lxpected destinations

15 WETFEFA B - i A A (25) &
Expected date and port of departure Year Month Day (Air) Port
16 FAETESEAH - F H H (ZE) #&
Expected date and port of re-entry Year Wonth Day (Air) Port
17 A2+ 5 F AR AT [ 1[=IFRD O A EFF AT O RO A EFFRT
Which type of re-entry permit do you apply? Single Multiple

18 FLIEAFIAH T ANGEZ Tl EOFE (EAREMIBILEDE G, ) Criminal record (in Japan / overseas)
B (BRNE R 3
Yes (Detail: )/ No

19 FEERIOFIFRAOEE (A ARESNCIITALDES T, ) Criminal action before confirming (in Japan / overseas)
A (BERAE ) -
Yes (Detail: ) { No

20 WFEIRGTLIEBTERNGESL, FORE In case that you cannot obtain a passport, fil in the reason.

21 FREREA (EERENCLDPFEOEEIZFEA)  Legal representative (in case of legal representative)

MK 4 @R ANLDRAtR
Namg — Relationship with the applicant
3ME Br
Address
AR RS
Telephone No. Cellular Phone No.

ULt ﬂ 2] Bk HELHE ié Y FEH A, Ihereby declare that the statement given above is true and correct.

HEABEERBA)DBL /HEEE/ERMEHR B Signature of the applicant (legal representative) / Date of filing in this form
i A H
Year Month Day

T B FREBFREFHICRERNECEESLELERS, FRA BERBAN) PEEEREZITEL, BL£T5IL,

attention [N cases where descriptions have changed after filling in this application form up until submission of this application, the applicant (lega

MK % M Br
Name Address

(SN IRBRP % (B S Lo ST, RALOBIR) AT
Organizalion lo which the agent belongs (in case of a relative, refationship with the applicant) I'elephone No.

Fonte: Ministério da Justica, (Requerimento de autorizac@o de reentrada no pais)
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